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Cj.: dne

VYSVEDCENTI o pravni zpisobilosti ke vstupu do registrovaného partnerstvi

CERTIFICATE of Legal Capacity to Contract Registered Partnership

ZEUGNIS iiber die Handlungsfahigkeit zum Eingang einer eingetragenen Partnerschaft

CBUJETEII'BCTBO 06 ropugimdecKoi 1eeCTocOGHOCTH /75l BCTYIIEHNS B PETHCTPUPOBAHHOE ITAPTHEPCTBO

okres (District, Kreis, PaitoH)

osvédiuje, Ze obdan(ka) Ceské republiky (bezdomovec), (hereby certifies that citizen of the Czech Republic (stateless person),
bestatigt hiermit, dass der tschechische Staatsangehérige (Heimatlose), cempenseTByer, (uto rpaxkpannH Herckoir pecrry-
OmuKE (Mo 6e3 MOCTOSHHOTO MECTa KUTEIHCTBA )

Jméno a piijmeni
Name and surname
Vorname und Name
vt (PaMILITIS
rodné ¢islo

nar. v
born at
geb. am in
J€HB, MECHII, TOJ MECTO POKJIEHUS

rodinny stav (svobodny-svobodna, rozvedeny-rozvedend, vdovec-vdova, zaniklé partnerstvi), marital status (single, divorced,
widowed, terminated partnership), Familienstand (ledig, geschieden, Witwer/Witwe, erloschene Partnerschaft), cemeinoe
MOJIOKEHHE (XOIOCTON-He3aMy>KHasl, Pa3Be/ICHHBIN-Pa3Be/IeHHast, BIIOBEI[-BOBa, IIAPTHEPCTBO, CTABIIee HElCHCTBHTEbHBIM)
bytem

residing at

wohnhaft in

ITocTosiHHOE >KUTEIBCTBO

je podle ¢eského pravniho fadu zpisobily(a) vstoupit do registrovaného partnerstvi (is competent under Czech law to contract
a registered partnership, nach der tschechischen Rechtordnung beféhigt ist, die eingetragene Partnerschaft einzugehen, on/
/OHa SIBISIETCS B COOTBETCTBHU C YELUCKUM 3aKOHONATENBCTBOM [I€€CIOCOGHBIM/IEECIIOCOGHON BCTYIINTE B PEFHCTPUPOBAHHOE
[IAPTHEPCTBO).

Vysvédceni se vystavuje ke vstupu do registrovaného partnerstvi s (The certificate is issued for the purpose of contracting
a registered partnership with, Das Zeugnis wird zum Eingang einer eingetragenen Partnerschaft ausgestellt mit, cemierenscTso
BBIJIAETCS IS BCTYIUIEHUS] B PETHCTPUPOBAHHOE MAPTHEPCTBO C)

Jméno a piijmeni (Name and surname, Vorname und Name, umsi, pamusins)

Datum narozeni (Date of birth, Geburtsdatum, JeHs, Mecsily, TOf pOKAESHUS)
v (at, in, MecTo)

bydlisté (Residing at, wohnhaft in, TTocTostHHOE KHTEIBCTBO)

Vysvédceni o pravni zpiisobilosti ke vstupu do registrovaného partnerstvi ma platnost Sest mésict.

Certificate of Legal Capacity to Contract Registered Partnership is valid for six months.

Zeugnis tliber die Handlungsféhigkeit zum Eingang einer eingetragenen Partnerschaft ist sechs Monate giiltig.
CBHUIETENNBCTBO 00 FOPUANIECKON [IEECIOCOOHOCTH TSl BCTYIUIEHNST B PETMCTPUPOBAHHOE MAPTHEPCTBO JIEHCTBATEIHLHO
B TEUCHHE HIECTH MECSIIEB.

Matrikaf (Matrikenfiihrer, Registrar, PaboTHuk 3arua)
Cislo zigtovatelného tiskopisu: VP 000000

PANTONE 290 U



